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Anzahl Befestigungspunkte = | » S < < g Anzahl Befestigungspunkte Anzahl Befestigungspunkte = % S C GE) o ‘
Basisprofil siehe Tabelle A | Anzahl Befestigungspunkte I | 23 = 5 Basisprofil siehe Tabelle A Fiihrungsprofil siehe Tabelle B I g% T 28 Ab Anlagenbreiten 4001 mm kann bei Deckenmontage A partir d’une largeur de store de 4001 mm, le coffre
Nombre de points de fixation | Fiihrungsprofil siehe Tabelle B I = _g ? —h 2 E Nombre de points de fixation Nombre de points de fixation | Eo 1ol €3 die Kassette direkt mit dem Untergrund verschraubt werden ~ peut étre vissé directement sur la structure porteuse
par coulisse de guidage voire | Nombre de boints de fixation < | S > o <=z par profilé de base voire tableau A par coulisse de guidage voire < S| Y 53 (ohne Deckenwinkel, ohne Abstand). en cas de montage au plafond (sans équerre de
tableau A | Sor coulissepde Quidiage voIre o | 5 5 - :|l|: :I|I: tableau B o - oS I g ‘—g *(56' Die Tuchwelle muss dazu vor Ort ausgebaut werden und plafond, sans écart). Pour cela, I'axe d’enroulement
| tabloau B 2 < | CI? £ < IS = L,? e o <|‘|: - die Bohrungen fiir die Schraubenbefestigungen miissen doit étre démonté sur place et les pergages pour la
| e 3 | > § A 2 > g E T Bauseitig eingebracht werden. fixation par vis doivent étre réalisés par le client.
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S8 =l Alu-Blende abgedeckt werden. stores d’'une largeur de 600 & 6000 mm. A partir d’'une
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Anlage mit Frontmontage und Deckenwinkel*
und Wandwinkel* Coupe horizontal E1:2 Wandwinkel ~ Support murale Deckenwinkel Equerre de plafond
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L L ) Sesesessse *Ab Anlagenbreite 4001mm sind 2 Wand- * A partir d’une largeur de store de 4001 mm,
i ] T oder Dgckenwinkel im.Lieferumfang enthalten. 2 équerres murales ou de plafond sont
i I Wandwinkel silberfarbig 901 (RAL 9006 St,M), comprises dans la livraison. Support murale en
@1\ \ l \ m N Deckenwinkel in Systemfarbe beschichtet. coloris argenté 901 (RAL 9006 ST, M), équerre
N" . i de plafond laquée dans le coloris de 'armature.
—|_|7L Tabelle / Tableau C
- Antrieb / Manoeuvre min. Breite max. Breite min. Hohe max. Hohe max. Flache
_ Largeur min. | Largeur max. | Hauteur min. | Hauteur max. | Surface max.
€ ¢ E = Somfy Sunea 40 io Solar 640 4000
S8 § S Becker E18, C18, S18 650 5000
é t; <>§ t% Elero SunTop/Z (Standard)
= S 600 -
> o 5 Elero SunTop/Z 868 500 3500 20m?
D 2 0 2 6000
.E é S § Somfy Maestria+ 50WT, - io 680
O = O
g g:) (_Zu’ E’.a) Geiger Loxone zip air 650
© < @©
m o — **max. maogliche Anlagenhohe ist Stoffdickenabhangig: VEOZIP: max. Breite: 4500mm, max. Hohe: 3000m;
< < Soltis B92 ab Anlagenbreite 4001mm, max. Hohe: 3000mm
el
**La hauteur maximale possible du store dépend de I'épaisseur du tissu :VEOZIP : largeur max. : 4500 mm,
~ ~ hauteur max. : 3000 mm ; Soltis B92 a partir d’'une largeur de store de 4001 mm, hauteur max. : 3000 mm
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BN 1 _ Windwiderstandsklasse
= \ Classe de résistance au vent (CRV)
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— — i jusqu'a largeur | jusqu'a hauteur |surface max.| Classe vent
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Variantes de fixation des coulisse de guidage 6000mm 500mm 20m 4
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. Tableau A Nombre de points de fixation par profilé de base Tabelle B Anzahl Befestigungspunkte je Fihrungsprofil
Frontmontage Laibungsmontage Tableau B Nombre de points de fixation par coulisse ge guidage —_ X
Montage frontal Montage dans I'embrasure Basisprofilange in mm Anlagenbreite in mm AH = AnlagenhOhe
L du st —_— '
Longueur du profilé de argetir du store en mm Fin i _ Anlagenbreite in mm AB - An Iagen bre|te
base en mm 1000 2000 3000 4000 5000 6000 unhrungsprofiiange in-mm Largeur du store en mm o - -
0 Q} Q”} Longueru de coulisse de e LB = Lange Basisprofil
L0 guidage en mm 3500 6000 - - .
. “ < 1000 2 2 3 ° 4 LF = Lange Fihrungsprofil
I T Q ‘ 2001-3000 4 4 6 7 8 - - - .
1 1301-2200 3 3
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< | | Berechnung: MaB X = ((Lénge Basisprofil-200mm) / (Anzahl der Befestigungspunkte-1)) 2801-3500 4 5 H = Hauteur du store
{ ( Base de calcul : Dimension X = ((longueur profilé de base - 200 mm)/(nombre de points de fixation - 1)) Berechnung: MaR Y = ((Lange Fihrungsprofi-200mm) / (Anzahl L — Largeu r d u StOI'e e Benennung: I\S/Ite:)rrl:s\;eerztiiga?gapszectgf:;(1)12(;%;13232-1206
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